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SUMMARY
Ata Tarzibashi and the epic “Arzu-Gambar”

Ata Tarzibashi has a special place in the collection, research and publication of Irag-
Turkmen folklore. The collection and publication of Turkmen folk examples, the epic
“Arzu-Gambar”, proverbs and sayings, folk songs, etc. are directly related with the name of
Ata Tarzibashi. His books such as three-volume “Khoirats and manis of Kirkuk”, “Songs
and melodies”, “Kirkuk old words” and others are distinguished by the richness of the
collection materials. In the three-volume collection more than 2,000 songs with and without
“jinas” clearly shows the scale of the done work. In addition to collection materials Ata
Tarzibashi’s books contain his theoretical views on various genres of Kirkuk folklore,
which allows us to evaluate him as a folklorist-scientist. Ata Tarzibashi is considered the
first collector and publisher of the Kirkuk version of the epic “Arzu-Gambar” in the first
volume of three volumes. The version collected by him was published for the first time in
Baghdad in 1964 and later appeared many times in Turkey and Baku.

Key words: Ata Tarzibashi, epic, Irag-Turkmen folklore, “Arzu-Gamber”, genre,
song

PE3IOME
Ara Tap3ubamu u gacran «Ap3sy-Kamoap»

Ata Tap3ubamm 3aHUMaeT YHHKaJIbHOE MECTO B COOMpaHWH, WCCIICIOBAHUM H
nyonukanuu Mpakcko-TypkMeHckoro donbkiiopa. Dukcanust ¥ U3IaHHE TYPKMEECKHX
XOpSAT W MaHU (YeTBEPOCTHIIMI), nactaHa «Ap3y-Kambap», MOCIOBHI[ M TOTOBOPOK,
HApOJHBIX TIECEH M JIp. HAIpsAMYIO CcBs3aHO ¢ uMeHeM Ata Tap3ubamu. Ero TpexTroMHHK
«Xoipats! u Mmanu Kupxyka», «Haponusie necan Kupkykay», «KupKyKckue MOCIOBHIBD) U
Jp. OTJIMYAIOTCs OOraTcTBOM (DMKCHPOBAHHOI'O M COOpPAHHOIO Marepuana. TpeXTOMHBIH
cO60opHUK, HacuuThIBatomuil 60see 2000 XOpsATOB (YETBEPOCTHUININIA), HATIIATHO MOKA3BIBACT
MacmTad rmpojesaHHOH UM paboThl. [IoMHMO KOJJIEKIMOHHBIX MaTEpPHAIOB, B KHUrax Arta
Tap3ubamy, B 0cOOCHHOCTH B TIEPBOM TOME TPEXTOMHHKA COJIEPIKATCS €r0 TEOPETHUECKHE
B3IJIS/IBI HA Pa3InyHbIe JKaHPhl KHPKYKCKOTO (OJBKIOpa, YTO MO3BOJISIET OLEHHUTH €T0 U
Kak ydEHoro-Qospkiopucta. Ata Tap3mbamm cyurTaeTcss INEpBBIM coOHparelieM u
u3jaTeneM KHPKYKCKOW Bepcum smoca «Apsy-I'ambap». CoOpanHas UM Bepcus Obuia
BIEpBBIE OomyOiukoBaHa B barmage B 1964 roay, a 3aTeM HEOJHOKPATHO H3JaBajiach B
Typuun u baky.

KamoueBble ciaoBa: Arta Tapsubamuy, 31M0C, HPaKCKO-TYPKMAHCKHH (OJBKIOP,
«Ap3y-T'ambapy, xaHp, MaHU.

Giris. Irag-tiirkman sifahi xalq adobiyyatinin epik rnoklori icorisinds
on genis yayilmis dastan “Arzu-Qombor” hesab edilir. Indiyadok bu
dastanin “Tiirkmeneli’ndo bir ne¢o varianti qeydo alinmigdir. Variantlar
toplandig orazilors goro adlandirilmigdr.
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“Arzu-Qombor” dastaninin iraq-Tiirkman variantinin ilk toplayicist vo
nagiri Ota Torzibast olmusdur. Ota Torzibagi onu Kadriye isimli bir
korkiikli qadindan toplamis, dofalorlo biitiin  séyloma incaliklorini
saxlayaraq Iraqda, Iranda vo Tiirkiyedo cap etdimisdir. Bu variant Karkiik
varianti adlanir.

“Arzu-Qombor”in - Tuzhurmati variantt Obdiillotif Bondoroglu
torofindon  Tuzhurmatidan olan Heybot xanim adli bir qgadindan
toplanmigdir. Toplayicinin verdiyi molumata gors, Heybst xanim onun
boyiik amisinin yoldas1 imis Vo 0, bu dastan1 50-ci illards toplamis, 1993-cii
ildo Bagdadda ¢ap etdirmisdir. Bu variant 1999-cu ilds ©.Bandaroglu va
prof.Q.Pasayev torafindon Bakida nasr edilmisdir.

Todgiqatg1 Ibrahim Daqugqi bu dastanin Daquq variantinin oldugunu
da geyd edir, amma bu variantin Ota Torzibasinin topladigi Korkiik
variantina nisbaton daha zoif oldugunu da bildirir. Cengiz Ketene Daquq
nahiyesinden Imam Zeynalabdin kdyiinden 1937 tovalliid Semih Bayatlidan
“Arzu-Qombar”in Daquq variantin1 toplamis vo 1990-c1 ildo Ankarada
“Kerkiik halk edebiyatindan se¢meler” kitabinda dorc etdirmisdir (Ketene,
1990: s.1).

Prof. Necdet Yasar Bayatli 2016-c1 ilds “Arzu-Qambor”in Tiirkmene-
li'ndaki yeni bir varianti barodo malumat verir vo bu variantin tohlilino bo-
yiikhacmli magals hasr edir (Bayatli, 2016, s.336-365). Bu variant barasinds
iso N.Bayatli bunlar1 yazir: “Bagdat-Irak El Yazmalar1 Kiitiiphanesin'nde
bulunan metin, arastirict Muhsin Hasan Ali tarafindan tespit edilmis vo arap
alfabesi ile bir kitapcik seklinde yayimlanmustir... Kitap, Tirkmen sehri
Tuzhurmati sehrinden Molla Muhammed adl1 bir tiirckmen tarafindan yaziya
gecirilmisdir. Yazar kitaba “Kissat Arzi Kanber Koca Kar1” adi vermistir”
(Bayatli, 2016: s. 340). Cox sevindirici haldir ki, bu yeni toshit edilon motn
do miiallif torafindon mogaloys slave olunmusdur. Qeyd edok ki, Necdet
Yasar Bayatli Tiirkmeneli'ndo “Arzu-Qombor” dastan1 barasindo ardicil
todgigat aparan miiolliflordondir. Onun bu dastanin Iraqda yayilmis
variantlarinin arasdirilmasina hasr olunmus ¢oxsayli moagalslori vo Kitabi
movcuddur (Bayatli, 2017).

Onu da geyd edok ki, bu dastanin Iraq tiikkmanlar1 arasinda yayilan va-
riantlarina hasr olunmus kifayat godor todqiqat moévcuddur va onlardan biri
xususi olaraq diggoti calb edir. Korkiik Universiteti moazunu Sara Qarib
(Sarah Ghareeb) 2020-ci ilds Tiirkiyonin Atatiirk Universitetinds (Orzurum)
“Arzu ile Kamber hikayesinin Kerkiik varyantlar” adli yiiksok lisans tezi
yazmisdir (Ghareeb, 2020). Burada miiallif sadacs iki sozlii (Ota Tarzibasi
Vo Obdillotif Bondoroglu variantlarini) vo bir yazili (Somsattin
Tiirkmoanoglu) variant1 todqigat obyekti olaraq segmisdir.

ota Tarzibasi vo “Arzu-Qambar” dastan. Ota Torzibasinin “Arzu-
todqiq etmok miimkiindiir:
- ota Torzibasi “Arzu-Qambar” dastaninin toplayicisi
Vo ilk nasiri kimi.
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- ota Torzibasi “Arzu-Qoambor” dastaninin tadgiqatcist
Kimi.

ota Toarzibasi “Arzu-Qambar” dastaninin toplayicisi v ilk nasiri
kimi. Yuxarida da qeyd etdiyimiz kimi, “Arzu-Qombar” dastaninin ilk
toplayicisi va nagiri Ota Tarzibasi olmusdur. Bu nasrlor barasinds on diizgiin
molumat da miiallifin 6zliniin yazdigr 6n sdzdo oksini tapir: ““Arzu ile
Kanber” hikayesinin Kerkiik varyanti, 1964 yih baslarinda ilk defa olarak
tarafimizdan yayimlandigt zaman halk arasinda oldugu kadar, ilmi
cevrelerde de ilgi ile karsilanmistir. Biitlin niishalar1 piyasada kisa bir
zamanda tiikkenmis olan kitabin ikinci kez basiligi, 1967 yilinda Tahran da
ofset baski ile yapilmis, boylece, eserin, Giiney Azerbaycan'da yayilmasi
miimkiin olmustur. Ayrica bu yil igerisinde (1971) Bakiilii dostumuz Dr.Ga-
zanfer Pasayev'in yardimiyla kiril (rus) harfleriyle basilmakta oldugunu da
anlamisizdir” (Terzibasi, 1971: s.5).

Yuxarida geyd olundugu kimi, Ota Terzibasinin “Bakiilii dostu™ prof.
Qoazonfor Pasayev 1971-ci ilde Korkiik variantini “Arzi-Qambar (Korkiik
xalg dastani)” adi ilo Bakida “Gonclik” nosriyyatinda ¢ap etdirir (Arzi,
1971: 31 s.) vo 1987-ci ildo Azarbaycan Dovlot Nosriyyatinda isiq {izii
goran “Korkiik folkloru antologiyasi”na salir (Korkiik, 1987: s.163-174) .
1971-ci il nogrino “Bir 6miirdon sohifalor” adli 6n s6z yazan prof. Qozanfor
Pagayev ©Ota Torzibagini Azorbaycan oxucusuna tamidir vo dastanin “yerli
sivodo yazildigindan Korkiik dialekti tizorinds todgigat isindo ovozsiz bir
monbays ¢evrildiyini” (Pasayev, 1971:, s.6) geyd edir. Bu 6n soziin bir
ohomiyyati do ondadir ki, prof. Q.Pasayev qeyd edir ki, “oxucu bir torafdon
asarda bas veran hadisalarin gismon Azarbaycanla slagadar oldugunu goriir:

Arzim ondi bulaga,

Sasi galdi qulaga.

Arziya peskas olsun

Sirvan, Tobriz, Maraga” (Pasayev, 1971: s.6)

Umumiyyatlo, prof. Qozonfor Pasayevin Ota Torzibasiya olan ¢ox isti
vo godirbilon miinasiboti onun biitiin elmi yaradiciligi boyu izlonilir. Istor
yuxarida adin1 ¢okdiyimiz kitabda, istorso do Qazonfor Pasayevin Bakida
dofolorlo ¢ap etdirdiyi Irag-tirkman folkloru antologiyalarinda, saysiz
mogalalorinds onun elmi-badii yaradiciligina six miiraciot nohayotdo “Ota
Torzibagimin folklorsiinasliq foaliyyati” kimi sanballi bir monografiya ilo
naticalanir. Tabii ki, professor bu kitabda Ota Tarzibasinin “Arzu-Qambar”
dastani ilo baglh faaliyyastins ayrica bir fasil hosr edir. Kitabin bu bélmasinds
dastanin tohlili, Azorbaycan variant: ilo miiqayisasi aparilir, Azorbaycanda
bayat1 istiindo sodylonon digor mohobbot dastanlarina toxunulur, prof.
M.Tohmasibin Karkiik folkloruna hasr olunmus “Uzaq ellorin yaxin toh-
folori hagqinda” moqalesi xatirlanir (Pasayev, 2016: s.157).

ota Toarzibasi “Arzu-Qambor” dastammmin tadqiqatcisi Kimi.
Ota Toarzibasinin “Arzu-Qambar” haqqinda elmi-nozari fikirlori asasen onun
bu dastanin nosrlorina yazdigi 6n sozlordo 6z oksini tapir. Bu baximdan
1971-ci il Istanbul nosrino nozor yetirmok maraqli olardi. Qeyd edok Ki,
1971-ci ilds “Fatih” matbaasinds ¢ap olunmus dastana Ota Torzibasi 1964-
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cii il Iraq nosrine yazdig1 on sozii do olave edir vo bununla yanas1 “Uciincii
basilis igin 6ns6z” basligi ilo yeni bir yazi da slave edir. “Birinci basilis igin
6ns6z”’don molum olur ki, Ota Tarzibas1 bu dastanin yazili adobiyyatdan
sifahi odobiyyata kegorok folklorlagdigini disiiniir: bu 6n s6z mohz bu
ciimls ilo baslayir: “Aslinda yazili milli destanlardan olup, sonradan halk
agzina ge¢mis olduguna inandigimiz “Arzu ile Kanber” hikayesi, irak
tiirkleri arasinda en c¢ok meshur olan tiirkiilii hikayelerden biridir”
(Terzibasi, 1971: s.3).

Ota Torzibasinin dastanin todgiqatina hoasr etdiyi hisse “Hikayenin
degerlendirilmesi” adlanir vo forgli hissalora boliiniir. Bu hissalordon do
belo malum olur ki, Torzibasi dastanin tadgiqine ciddi yanasaraq onu
hartorafli 6yronmaya calisir. Hissolor “Mabhiyeti ve incelenmesi”, “Tarihi”,
“Tarihle ilgisi”, “Yasayigrmizla ilgisi”, “Ozeti”, “Anadolu varyant:”,
“Mukayese” adlanir vo hor bir hissado homin dovr ti¢lin yeni olan fikir vo
miilahizalor iroli sirilir. Miollif Anadolu variantina dair “Tirk
Ansiklopedisi”’nde olan molumata toxunur vo haqli olaraq geyd edir ki,
“Iran ve Rusya Tiirkleri arasinda bu kitapdan baska, basilmis herhangi bir
“Arzu-Kanber” hikayesine tesadiif edilmemistir”. Dogrudan da, yuxarida
geyd etdiyimiz kimi, Iranda da vo Quzey Azorbaycanda da “Arzu-
Qamboar”in ilk nosri mahz Ota Tarzibasi variantidir. Bu giiniin prizmasindan
baxanda iso deys bilorik ki, homin dovrdo belo (XX oasrin 70-ci illori)
Azorbaycanda bu dastanin variantlart xalq arasinda movcud idi. Hotta
Sovetler Birliyindo yasayan digor tirk xalglarinda da — nogaylarda,
tirkmonlords, Krim tiirklorinds, 6zboklords, qagauzlarda, habels
karaimlords vo b. bu dastan var idi. Amma burada ©ta Torzibasi tobii ki,
nosr olunmus dastandan danisir.

Bunlardan olave, Ota Torzibasi “Arzu-Qombor” dastanina “Korkiik
xoryat vo manilori” tgcildliyinin birinci cildindo do toxunur. Bu asarin
tohlilini Azarbaycan oxucusuna g¢atdiran prof. Q.Pasayevin gostordiyi kimi,
“asarin 1955-ci ildo Bagdadda ¢ap edilon birinci cildi tamamilo todqiqatdir”
(Pasayev, 2016: s.50). Bu iiccildliyin birinci cildi sonradan Tiirkiyo
tiirkcasino uygunlasdiraraq Istanbulda “Otiiken” nosriyyatinda tokrar-tokrar
cap edon Ota Torzibas1 1975-ci ilds iigiincii nogra yazdigi 6n sdzdo gostarir
ki, “bu kitabin birinci cildi, ilk kez 1955 yilinda Bagdat'da, ikinci cildi 1956
da Kerkiik te, ticlincii cildi de 1957 de yine Kerkiik'te hep eski harflerle
basilmistir. Birinci cildin ikinci basilist 1970 yilinda Bagdat'ta yeni harflerle
yapilmistir” (Terzibasi, 1975: s. 2). Bu osordo Ota Torzibasi, tobii ki,
“Arzu-Qombar”s do yer ayirir. Bu kitabin “Hoyrat ve manilerin konusu ve
kaynagi1” adli yeddinci boliimii iki hissays ayrilir — I.LDagmik konular, II.
Ozel konular. Ikinci hissa (Ozel konular) - bashqlar1 ilo dérd yers ayrilib ki,
Leyle, Sazlamag, Tapmaca, Manili hikaye sonuncusu - Manili hikaye “Arzu-
Qomboar” dastanina hasr olunmusdur. Miallif yazir: “Bir kisim maniler,
stislemekte olduklar1 bazi halk hikayelerini canli bir sekilde tasvir etmekle
ve hikayenin temel unsurunu teskil etmektedir. Netekim bilinen “Arzu ile
Kanber” hikayesi, Kerkiik'te halk 6zel bir matal (masal) halinde destani
motiflerle siislii ve yerli manilerle dolu olarak “Arzi Kamber” adiyle
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anlatilmaktadir. Bizim dolaylardaki bi¢imi, ilk defa olarak bir Kerkiikli
hanimin agzindan derliyerek, 1964 yilinda Bagdat'ta eski harflerle
yayimlamisizdir (Bunun ikinci bir tipki basimi 1967 yilinda Tahran'da ofset
baski ile yapilmistir). Burada, hikayede gecen otuz kadar maniden sadece
bes tanesini yazmakla yetiniyoruz.

Ald1 Arzz:

Tulugimi doldirdim
Doli diyin kaldirdim
Dinim imanim Kamber
Bilezigim saldirdim.

Ald1 Kamber:

He giilseni, giilseni
Giiller yere doseni
Bilezigiv iistiinde
Ne vartydi nisani

Ald1 Arzz:

He giilseni, giilseni
Giller yere doseni
Bilezigim iistiinde
Arzi Kamber nisani

Aldi1 Kamber:

Bu sular ulug ulug
Kizlar doldir1 tulug
Bilezigiv tapani

Ne verirsen mustulug

Ald1 Arzz:

Bu sular ulug ulug
Kizlar doldir1 tulug
Bilezigim tapan
Sirin canim mustulug

Bu ¢esit manilere baska bir halk hikayesinde de tesadiif etmisizdir.
Simdilik bu kadarla yetinmegi uygun gordik” (Tersibasi, 1975: s. 92-93).
Toassiif ki, Ota Tarsibasi burada mani tizarinds qurulan digar dastanin adini
gokmir.

Ota Torzibasiin bu kitabdaki “Arzu-Qombor” dastanina dair
yazdiglarina prof. M.Tohmasib yuxarida adin1 ¢okdiyimiz magalasinds 6z
miinasibatini bildirir. 1969-cu ildo “Azorbaycan” jurnalinda (tokrar nosr
M.Tohmasib. Se¢ilmis oasarlori. 2 cildda. I cild. Baki: Miitorcim, 2010, s.
449-461) “Korkiik bayatilar1” kitabina resenziya kimi ¢ap olunmus bu
mogalods prof. M.Tohmasib “Molumdur ki, “Korkiik bayatilar’” kitabi
A.Torzibaginin  “Korkiik xoyrat vo manilori” kitab1 osasinda tortib
edilmigdir. Buna goro do vaxti ilo yalniz bazi miitoxassisloro malum olan bu
kitab haqqinda da s6hbot agmamaq miimkiin deyildir” (Tehmasib, 2010:
5.457) deyarok, “Arzu-Qonbar” dastan1 haqqinda 6z fikirlorini bu sokildo
togdim edir: “A.Torzibasi bazon manilorin miioyyon bir xalq dastani ilo
slagedar oldugunu deyir vo Arzu ilo Qambar arasindaki bayatilasmani misal
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gatirarok bels bir hokm verir: “Bu hekayads kegon (yoni islonan) manilor
Karkiika xas manilordir”. Lakin conab Torzibasinin bu fikri ilo miibahisa
etmok olar. Goriiniir ki, o, bu satirlori yazdigi zaman azori bayatilar1 vo
“Arzu-Qonbar”in Azarbaycan varianti ilo lazimi qadar tanis deyilmis.

“Arzu-Qonbor” tirk xalglar1 arasinda genis yayilmis qodim
dastanlardan biridir. Bu dastan bizdo do vardir. O, bayatilar iizorindos
qurulmusdur. Bu formada bizds basqa dastanlar da vardir. Beloalikls, biz bu
formada da Karkiikla sorikik, cildds “Arzu-Qanbor’don verilmis epizoddaki
bayati-manilor iso deysson, bizo daha yaxm, hotta daha dogma
niimunalordir. Ogar belo olmasaydi, conab Toarzibasi hor niimunads islonan
tirk sozlorine xiisusi izahat vermoli olmazdi” (Tohmasib, 2010: s. 459).

Natica. Belolikla, “Arzu-Qambar” dastaninin toplanmasi, nosri va
todqgiginds xiisusi iz buraxmis Ota Torzibas1 “Azeri-tiirk camiasi igerisinde
dogduguna inandigimiz bu destani hikaye”de “Azeri-Tiirkmen motifleri
fazlaca yer aliyor” vo ya “bu hikaye, olayin gectigi cevreyi, Sirvan, Tebriz,
Maragay1 daha dogrusu Azeri-Tirkmen bolgelerini cografi bir sekilde
olmasa dahi telmih ve isaretle belirtmektedir” demokls, onun ortaq tiirk
kegmiginin mohsulu oldugunu gostormisdir.
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